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Presentacion

En la dltima década los estudios sobre la presencia y proyeccion de los
vascos en el exterior, entendiendo este término de un modo amplio, ha ex-
perimentado una interesante evolucién. Junto al aumento —modesto aunque
no por ello desdefable— del nimero de investigaciones realizadas, tanto en
el propio Pais Vasco como en las sociedades donde llegaron, se asentaron y
actuaron NUmMerosos vascos, se ha producido igualmente un progresivo de-
sarrollo de los campos temdticos abordados por dichas investigaciones. Asi,
frente a la tendencia dominante décadas atrds, en las que este tipo de temati-
cas se englobaba bajo el significativo —y reduccionista— titulo de emigra-
cién vasca, hoy asistimos a una auténtica diversificacion epistemoldgica,
metodolégica, cronolégica e incluso temitica, en la que han accedido al es-
tudio de las cuestiones ligadas a las migraciones y sus consecuencias, antafio
reservadas a los demégrafos, investigadores procedentes de la historia social,
econdmica, politica, cultural, e incluso de otras ciencias como la sociologia,
I antropologia o la filologfa.

Todo esto ha venido a dar como resultado un renovado interés por esta
temdtica, para la cual el vigjo corsé del término ‘wmigraciones» ha comen-
zado 2 quedarse estrecho. Desde que hemos dejado de poner la atencion en
el propio fenémeno de la partida (hacia otras regiones de Espana o de Fran-
cia, y muy especialmente hacia América) de los vascos, tanto en su cuantifi-
cacién como en el conjunto de causas que la provocaron, los investigadores
estamos actualmente inmersos en una pugna nominalista por encontrar el tér-
mino que mejor defina el objeto de nuestros trabajos: jdidspora?, ;presencia
vasca en el mundo?, ;proyeccion exterior?...

Pero mientras llegamos a un consenso, aln lejano, sobre ¢como debemos
bautizarlo, no por ello este véstago ha dejado de crecer y desarrollarse. Este
volumen pretende ser, al mismo tiempo, reflejo de ello y muestra de futuros
caminos por los que puedan transitar los antiguos estudios migratorios. En
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Aranzazu y San Ignacio:
iconos de los vascos en Nueva Espana

Ana DE ZABALLA BEASCOECHEA
Universidad del Pais Vasco

Los vasco-navarros, a pesar de no ser relevantes numeéricamente, tuvie-
ron importancia en cuanto a sus posibilidades econdmicas y su prestigio so-
cial. En las investigaciones acerca de la actividad comercial, minera y tam-
bién en los estudios sociales de las élites en la ciudad de México en la época
virreinal, aparecen apellidos como Fagoaga!, Arteaga y Lascano, Yraeta, Eli-
zaga, Castafiiza, Ycaza, Basoco, Aguirre y Amirola, Gamboa, también algu-
nos que vieron decaer sus negocios como el marqués de Careagay, Nicolds
de Landa... Ellos, junto al resto de familias adineradas, entraron en el juego
de la apariencia, demostracién de honor y nobleza que capto de lleno a la so-
ciedad novohispana®.

Cuando extendieron sus relaciones comerciales a otros puntos del virrei-
nato, las redes familiares y econdmicas se ampliaron a ciudades como Gua-
dalajara, Oaxaca o Puebla. Este desarrollo concuerda en muchos casos con la
fundacién de cofradias que fueron agrupando a estos vasco mexicanos®. Elisa
Luque refiriéndose a la Cofradia de Aranzazu* de la ciudad de Meéxico, aporta

I PEREZ ROSALES, Laura: Familia, poder, riqgueza y subversion. los Fagoaga novohispanos
(1730-1830), Universidad Nacional Auténoma de México (México 2003).

2 Pueden revisarse ejemplos de la participacién de las grandes familias, Yratea, Icaza,
Tturbe, Basoco, etc., en Fédérique LANGUE: «De la munificencia a la ostentacion», Nuevo
Mundo Mundos Nuevos, BAC 2005 (en linea), puesto en linea el 14 de febrero de 2005. URL:
hitp://nuevomundo.revues.org/index642.html.

3 Es interesante respecto a la labor de los vascos en Guadalajara y la relacion entre devo-
cién y relaciones sociales: Jaime OLVEDA: La Cofradia de la Virgen de Aranzazu de Guadala-
jara, El Colegio de Jalisco, Zapopan (Jalisco 1999); Verénica HERNANDEZ DIAZ: «Los retablos
de 1a capilla de Aranzazu en Guadalajara», en Anales del Instituto de Investigaciones Estéticas,
88 (2006), Universidad Nacional Auténoma de México, pp. 71-113; Eric Julidn VAN YOUNG:
La ciudad y el campo en el México del siglo xvi. La economia rural de la region de Guadala-
jara (1765-1820), Fondo cultura econémica (México 1986).

4 Anterior a la mexicana fue la hermandad de Aranzazu de Lima que se constituye en
1635 con la firma de 104 miembros, en su mayoria vizcainos y guipuzcoanos (32), 9 navarros
y 7 alaveses, ademads de los 6 originarios de la actual Cantabria («cuatro villas de la costa de la
Montafia»). Después aparece la de Arequipa, en 1660. La de México seria la tercera. En 1681,
se erige como hermandad y, en 1696, como Cofradia. En Nueva Espafia surgiran mds adelante
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la conexidn que existia entre estas cofradias dentro de la Nueva Espafia: «A
partir de 1730 la cofradia (...) amplié su red de relaciones desde la ciudad a
distintos puntos de la Nueva Espafia: los censos o préstamos de la Cofradia
permiten seguir sus conexiones con comerciantes de Veracruz, Puebla, Valla-
dolid (Michoacdn); con los de Bajio (Guanajuato, Querétaro y San Miguel el
grande); con el norte minero y ganadero: Zacatecas, Real del Monte, Durango,
Chihuahua; con el Sur del comercio de la grana: Antequera (Oaxaca)»°. En
efecto, en muchos casos esos nexos coinciden con la existencia de cofradias de
Arénzazu, que fueron el precedente del asociacionismo étnico del siglo XIX.

Podriamos colegir, que estas cofradfas suponfan un acicate para la reli-
giosidad y ayuda caritativa, pero también cierto apoyo o respaldo para quie-
nes estaban empefiados en intereses econémicos y politicos comunes®. Es
frecuente, al analizar el comportamiento de las €lites novohispanas, conside-
rar las cofradias como simbolos de poder de algunos grupos, especialmente
de los vascos’.

Es sabido que la devocién de Ardnzazu aparece, de alguna forma, como
elemento comin y unificador de los vascos en los diversos puntos de Amé-
rica. En la Cofradia junto con la idea del apoyo mutuo, se hallaban indisolu-
blemente unidos los aspectos religiosos y devocionales. De Nueva Espafia al
Rio de la Plata fueron surgiendo, a partir del siglo XviI, cofradias bajo la ad-
vocacién de Aranzazu en los principales centros urbanos, mineros y comer-
ciales del Nuevo Mundo?®. ; .

Parecidos cometidos tendran las cofradias de vascos en Cadiz y Sevilla,
muy anteriores en el tiempo, y por supuesto la cofradia de San Ignacio de

las cofradias de Aranzazu de Guadalajara, Puebla, Zacatecas, San Luis Potosi y Sombrerete.
Asimismo, en las Filipinas fue erigida, en el siglo XviLL, la cofradia de Aranzazu en el colegio
de nifios huérfanos de San Juan de Letran, sito en Manila.

5 E. LUQUE: «La Cofradia de Ardnzazu de México asentada en San Francisco el grande»,
en Oscar ALVAREZ GILA e Idoia ARRIETA ELIZALDE (eds.): Las huellas de Aranzazu en América,
Eusko Ikaskuntza (Coleccién Lankidetzan, n.° 1), Donostia-San Sebastidn, 2004, pp. 55-67.
Vid. también LUQUE ALCAIDE, Elisa: «Relaciones intercontinentales de la Cofradia de Aran-
zazu de México», en IV Seminario de Historia de la Real Sociedad Bascongada de los ami-
gos del Pais. «La RSBAP y Méjico», celebrado en México D.F. (septiembre de 1993), RSBAP.
San Sebastidn 1996, tomo I, pp. 459-481.

6 Alberto ANGULO: «Otro “imposible vencido”. Las congregaciones de las tres provincias
vascas en Madrid (1683 y 1713)», en VV.AA.: Revisando la Hora Navarra. La contribucion
Navarra a la construccion administrativa de la monarquia espafiola durante el siglo Xvill, en
prensa, por manuscripto. '

7 Fédérique LANGUE: «De la munificencia a la ostentacién»..., cit. p. 26: «Esta cofradia
que se fundé en 1671, era simbolo de ese «grupo de presién» que llegaron a formar los co-
merciantes vascos de la ciudad de México —eran nobles con motivo de este mismo origen
vasco— una cofradfa particularmente significativa y en la que insistiremos mds adelante».

¢ Puede consultarse el volumen del Congreso del 2001 celebrado en Aranzazu, donde se
dio una visién general tanto de las cofradias como de las devociones vascas en América: Oscar
ALVAREZ GILA e Idoia ARRIETA ELIZALDE (eds.): Las huellas de Aranzazu en América, Eusko
Ikaskuntza (Coleccién Lankidetzan, n.° 1), Donostia-San Sebastidn, 2004
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Madrid”, que se podria decir que es contemporanea. Como se sabe existié un
primer intento de fundacién (1683) a la par que la hermandad mexicana aun-
que finalmente no pudo iniciar su andadura hasta 1713. Sin embargo, la co-
fradia peninsular incluyé entre sus constituciones el ofrecimiento de la insti-
tucion como mediadora en las necesidades de los vascongados ante la Corte.
Y especificamente hizo las funciones de «agente en corte»1? para la cofradia
de Aranzazu mexicana cuando necesitd gestionar asuntos en Madrid.

El trabajo que nos ocupa pretende llamar la atencién, no sobre la relevan-
cia econdmica de los vascos, ni sobre las actividades de la Cofradia de Aran-
zazu; nos interesa analizar y traer a un primer plano los medios que pusieron
estos miembros de cierta relevancia econémica, para dar una imagen de uni-
dad y de especificidad que englobara a las provincias de Guiptizcoa y Alava,
Seforio de Vizcaya y Reino de Navarra. La cofradia era, en gran medida, el
modo en que el grupo vasco se hacia visiblemente presente en la sociedad
mexicana, y ayudaba a conformar la imagen que querian transmitir al exte-
rior. Al menos eso se deduce de la documentacién que produjeron (de sus es-
tatutos y otros escritos emanados de la institucidn).

Ademas, el hecho mismo de la fundacién de una cofradia y posterior-
mente de otras instituciones de cardcter caritativo o educativo servian para
reforzar los intereses de las familias titulares, por medio de fundaciones de
capellanias o dotaciones de huérfanas....!

Vamos a comenzar con las capitulaciones que firman los fundadores
con el convento de San Francisco donde se ubicé su sede en las constitucio-
nes que redactaron en 1682 cuando se erigen como hermandad y en 1696 al
transformarse en Cofradia.

Como es ldgico las constituciones de la Cofradia de Aranzazu son muy
parecidas a las de otras cofradias en Indias: pricticas de devocién, limos-
nas, ayuda a los necesitados, etc. Pero tuvieron sus peculiaridades. Ademads
de ciertos matices o detalles mas o menos sustanciales en una regla u otra, la
Cofradia «fundada por los originarios de las provincias y Sefiorio de Vizcaya
Y Reino de Navarra vecinos de la ciudad y reino de la Nueva Espaiia»'? s6lo

? Alberto ANGULO: Otro «imposible vencido»..., cit.

10" Alberto ANGULO: Otro «imposible vencido»..., cit.

' Fédérique LANGUE: «De la munificencia a la ostentacién»..., cit. p. 27, donde se re-
cuerda quiénes fueron los patronos de la misma cuando se funda el colegio de las vizcainas
y los lazos que existian entre ellos. Vid., también, Jean-Philippe PRIOTTI: «Emigracién, redes
vascas de negocios y poder en el imperio espafiol (1500-1630): un punto de partida», en Histo-
rias, INAH 42 (enero-abril de 1999), 103-113, donde llega a identificar a la Cofradia de Aran-
zazu entre las instituciones maritimo-mercantiles que utilizaron los vascos por Europa y Amé-
rica para sus negocios.

12 Elisa LUQUE: La cofradia de Aranzazu de México (1681-1799), Ediciones Eunate (Pam-
plona 1995), p. 327; a partir de la pdgina 319, en los anexos, Luque incluye las Capitulaciones
con el convento franciscano y las Constituciones completas, tomadas de la Biblioteca de An-
tropologia e Historia de México, Seccién de microfilms, Fondo Vizcainas, rollo 40.
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aceptaba a los originarios de las regiones sefialadas!®; Ademads, estos textos,
en concreto las Capitulaciones que analizamos ahora, parece que se consi-
deran de alguna manera portavoces de todos los originarios de esas regiones
— pertenezcan o no a la hermandad —:

en el nombre de la dicha hermandad, y de todos los dichos originarios y na-
turales de la dicha Provincia de Guipdzcoa, Sefiorio de Vizcaia, y sus Encar-
taciones, Provincia de Alava, y Reino de Navarra; y que residieren, vivie-
ren y habitasen en estos reinos de la Nueva Espafia, especialmente los que se
avecinaren en esa ciudad de México por quienes prestamos voz y caucion de
rato grato judicandum solvendo...!4

Quieren preservar esa exclusividad también para sus capellanes y predi- '
cadores; al menos as{ se recoge en las capitulaciones que firman con el con-
vento franciscano. En el articulo 6 se indica que

se le han de dar un capelldn o dos a dicha hermandad, los cuales ha de propo-
ner el Rector y diputados, en concurso de tres sujetos religiosos que residan j
en dicho convento; (...) que siempre se ha de entender (sic) a que sean hijos l
o descendientes de las dichas naciones'>.

Asi, pues, el predicador que se eligiera para las fiestas particulares de la
Cofradia «ha de ser el que nombrare el dicho Rector». |
Dentro de la normativa de la hermandad y cofradfa llama la atencion el ‘
esmero que pusieron para evitar conflictos entre los originarios de cada te-
rritorio. Podriamos decir que no les bastaba con que fueran «de las Nacio-
nes Bascongadas». Eras conscientes de que faltaba unidad politica, adminis-
trativa y en muchos casos de intereses entre las Provincias. En la Peninsula,
en los siglos XVI, XVl y hasta principios del XVIII no existia el sentimiento de
unioén entre las tres Provincias, ni la necesidad de lograrlo, en gran medida
| porque no compartian intereses. Tanto es asi que cuando en la documenta-
| cién de Alava o Guipiizcoa, por ejemplo, se cita a una persona «que no es
de la provincia»; se puede referir tanto a una persona de Vizcaya como de
Santander o Burgos. La unidad o unién se inicia entre 1710-1730 cuando les i
apremian intereses comunes, como pudo ser el tema de aduanas; o mas ade- |
lante el problema de la exencién de fueros (que aunque de forma diferente, |
les afect6 a todos) que les llevard a la redaccidén de las «constituciones» (en .
torno a 1780) donde se unen para llevar a cabo una defensa comin. En resu-
men, no existia conciencia cotidiana de unidad o identidad entre los origina-
rios de las provincias vascas y Navarra.

13 Es evidente que a fines del xvil y en el xvi, la mayoria de los vascos de la Nueva Es-
pafia debfan ser criollos, nacidos en Indias, a pesar del empefio con que conservaban los lazos
de unién con sus origenes en la Peninsula.

14 Elisa LUQUE: La cofradia de Aranzazu..., cit., Capitulaciones de 1682, p. 319.

15 Elisa LUQUE: La cofradia de Aranzazu..., cit., Capitulaciones de 1682, p. 321.
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En Indias, aunque era usual hablar de las Naciones Bascongadas o Viz-
cafnos para referirse indistintamente a los originarios de Alava, Guipizcoa,
Vizcaya y Navarra es significativo que en el prélogo de un sermén de la co-
fradia de 1723, el diputado por Guipdzcoa que costea la publicacion, se vea
en la necesidad de aclarar:

No extrafiard la grande discrecién de Vm. Que mancomune debajo de
la universalidad de este titulo (se refiere a Vizcainos) a nuestros provincia-
nos; porque ya la vulgaridad ha matriculado a las dos Provincias de Alaba y
Guypuzcoa, debajo de un nombre, haziendo comun a todas, el que es unico
y singular de el Sefiorio; o por la uniformidad del Bascongado idioma, o0 por
la vecindad del comarcano clima. ..

Las constituciones, por tanio, especificaron la procedencia de los diputa-
dos de la junta de la cofradia:

se han de elegir por diputados sus hijos de las tres provincias, con que
siendo doce los dichos diputados y eligiéndose dos de cada provincia y dos
del dicho Reino de Navarra, que pasen a estos reinos gocen lo que de de-
recho deben gozar, como hijos de dicha nacién. Sean nombrados por dipu-
tados dos hijos o descendientes de vizcainos que hayan nacido en cualquiera
de los reinos de Castilla, y los dos diputados restantes cumplimiento de los
doce referidos sean de cualquiera de las dichas Provincias, sus Encartacio-
nes y reino de Navarra, sin que por ninguna manera se cause disturbo so-

. bre si hay mds diputados de una o de otra, porque siempre se ha de atender
a que gocen los hijos de dichas provincias y reino y sus descendientes de la
honra de diputados de nuestra Hermandad'®. -

En este texto en el que califica al Sefiorio de Vizcaya como una provin-
cia, reparte de dos en dos, los cargos: dos diputados por tres provincias supo-
nen 6 diputados; dos mds por el reino de Navarra, 8.

En esta distribucién hay una distincién interesante: que reserven dos di-
putados para aquellos vascos que ya han nacido «en cualquier lugar de Cas-
tilla». Por supuesto en el contexto de las Constituciones «vizcainos» se re-
fiere al conjunto de las tres provincias vascas y posiblemente también el
reino de Navarra; asi lo prueba el uso de ese mismo vocablo en otros luga-
res del texto. Llama la atencidn esta seleccién porque, por una parte supone
que una vez asentados fuera de las Provincias y siendo de la segunda gene-
racién, no era determinante que sus padres o abuelos fueran originarios de
Guiptizcoa, Vizcaya o Alava..., pues dan por supuesto que no habré conflic-
tos si esos dos diputados engrosaban el nimero de unos u otros; pertenecia a
otro «nivel»: los nacidos fuera. Por otra parte el que se reserve a ellos un lu-
gar especifico, ademds de diferenciarlos de los demds, solo se explica si en el

16 Elisa LUQUE: La cofradia de Aranzazu..., cit., Capitulaciones de 1682, p. 328.
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momento de erigir la hermandad algunos de sus miembros de cierta impor-
tancia pertenecian a ese grupo o si siendo también habitual la existencia de
este «grupo» en la Peninsula buscaran engrosar el nimero de «vascos» en la
Nueva Espafia. Verdaderamente revela que para pertenecer a la cofradia, en
la Nueva Espafia eran igual de vascos que los demds. De hecho, esto mismo
existia en la Peninsula pues en Cédiz, Sevilla o Madrid, en las cofradias fun-
dadas por vascos, encontraremos a quienes contados como vascos, habian
nacido ya en aquellas ciudades.

Encontramos ejemplos de esta valoracién en algunos sermones mexica-
nos. En el Sermén de 1683 el predicador, Antonio de Ezcaray, aparece en la
portada como «natural de la coronada villa de Madrid» pero en el prélogo, €l
mismo se define como «vizcaino».

En un sermén de 1723 de la misma cofradia leemos la dedicatoria diri-
gida a Juan Ybarburu, ya nacido en Sevilla, de una familia alli afincada hacia
tiempo pero que tenia a gala la ayuda a sus «compatriotas»'”.

Se puede suponer que, el empeilo por igualar a las tres provincias y Na-
varra, distinguiendo a los vascos nacidos en Castilla y no a los vasco-mexi-
canos, es decir a los criollos de origen vasco se debid, por una parte al ori-
gen de quienes se reunieron para erigir esta institucién. Pero, por otra, pudo
existir una intencionalidad de cierto tinte politico: la necesidad de incorpo-
rar al mayor nimero de vascos de forma que aumentara su fuerza e impor-
tancia; de hacerse ver como un todo, como unidad de interlocucion con la
Corte.

En Madrid los Navarros no se unen a la cofradia de San Ignacio, tie-
nen su propia cofradfa —San Fermin de los navarros—; no necesitaban
del amparo de las provincias pues como tal Reino de Navarra tenfan su
propia personalidad, agentes y fuerza para moverse en la Corte. En In-
dias, concretamente en la Nueva Espafia, al ser menos en nimero y posi-
blemente en importancia consideraron mds interesante unirse a las Provin-

cias.

Busqueda de la propia identidad

Entre las actividades de la Cofradia, fue adquiriendo importancia la ce-
lebracién de las fiestas patronales con el encargo de Misa y Sermon; fiestas

17 Comienza haciendo referencia al abuelo y al padre de don Juan de Ybarburu; alaba su
generosidad y misericordia en la ciudad de Sevilla donde estaban asentados; después pasa a
hablar de la magnanimidad y solicitud del propio Juan Ybarburu: «(...) y como si esto no bas-
tase para argumento de la grandeza de su dnimo, inquiria con cuidadoso esmero quienes eran
los desamparados vizcainos para llevdrselos a su casa 'y darles en ella decente alojamiento,
para solicitarles conveniencias en que buscar la vida para aviarlos a la jornada de este nuevo
mundo, donde se hallan hoy hombres de mucho caudal y de mayores créditos, que en la casa
de Vm tuvieron el principio de los acrecimientos» Sermén San Ignacio, prélogo, p.3 v.
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en las que procuraban superarse en cuanto a la riqueza de ornamentos, luces
o mejora y riqueza de la capilla. La cofradia habia establecido que todos los
afios se celebrara la fiesta en honor de Nuestra Sefiora de Ardnzazu; mas ade-
lante con la conversién en cofradia y, sobre todo, el crecimiento del nimero
de sus miembros, crecieron esas fiestas afiadiéndose la de Nuestra sefiora de
Begofia, de San Ignacio, San Francisco Javier, San Fermin y otras fiestas po-
pulares que no tenian relacion directa a su origen como grupo; nos referimos
a la celebracién y altares de Nuestra Sefiora de Guadalupe, Nuestra Sefiora
de los Dolores, etc.

Como estamos acostumbrados a ver en las demds manifestaciones festi-
vas y sociales de la colonia, también en este caso, los cofrades se esmeraban
en adornar esas conmemoraciones con todo el protocolo, boato y con la pre-
sencia de personalidades. Dentro de la importancia de sus celebraciones ele-
gfan predicadores de prestigio; se comprueba, en efecto que todos ellos ocu-
paban o habian ocupado cargos en la universidad, el Santo Oficio, o dentro
de 1a Orden. No contentos con esto, algunos de estos sermones se llevaron
a la imprenta y se preocuparon de que cruzasen el Atlantico hasta llegar a la
Corte.

Los Sermones

Al analizar estos sermones se detecta un claro empefio por demostrar el
caracter y la unidad de los originarios de esas cuatro regiones's. En primer
lugar los sermones que se llevaron a la imprenta son escogidos, logicamente,
pero esa eleccién nos sefiala su interés: son sermones dedicados a las devo-
ciones especificamente «vascas». Como he indicado antes, los cofrades cele-
braban otras fiestas, que podrfamos considerar comunes a cualquier cristiano
—de México o de cualquier otro lugar— como la fiesta, con misa y sermon,
a la Virgen de Guadalupe, a la Inmaculada Concepcion o a Nuestra Sefiora
de lo Dolores. Y para que no quede ninguna duda, la valoracién de un ser-
mén venia de su relacién con las tierras de origen'®. En los preliminares de

18 Sobre este mismo tema, vid.. GARCIA AYLARDO, Clara: «El milagro de la Virgen de
Arénzazu: los vascos como grupo de poder en la ciudad de México», en Manifestaciones re-
ligiosas en el mundo colonial americano, Universidad Iberoamericana, CONDUMEX-INAH
(México 1996); GARCIA-AYLARDO, Clara: «El sentido de la comunidad vasca y la Nueva Es-
pafia», en Comunidades domésticas en la sociedad novohispana. Formas de union y transmi-
sién cultural, INAH (México 1994).

19 §obre la mentalidad e ideario de los vascos en México, vid. Noé Héctor ESQUIVEL
ESTRADA: Pensamiento novohispano, UAEMEX (México 2003); Ana DE ZABALLA BEAS-
COECHEA: «Mentalidad e identidad de los vascos en México (siglo xvi). Una aproximacion a
su estudio», en A. GARRITZ (dir.): Los vascos en las regiones de México (siglos xvi-Xx), vol. IL,
Universidad Nacional Auténoma de México. Instituto de Investigaciones Histéricas (México

1996).

i
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uno de estos sermones quien solicita el permiso de publicacion al obispo de
Meéxico asegura:

La fiesta la hizo la Nobleza Cantdbrica deste Reyno, la Misa la canté un
Vizcaino, el Sermén le predicé otro, asistiendo a €l V. Rma. [Se refiere a Lu-
zuriaga, obispo de México] El ser subdito alienta, mi obligacién insta, mire
V. Rma. si tiene titulos para admitirle. Noble es mi oferta, no se puede hazer
sospechoso mi rendimiento, pues, son mds de cuatro los costados que le ca-
lifica®.

Como vemos se engloba a las provincias, el Sefiorio y el Reino de Na-
varra, bajo el titulo de «Nobleza cantdbrica». En otras ocasiones utilizardn
el nombre de Nacion Bascongada, Nacién Vizcaina o los Cantabros; de he-
cho en las constituciones de la hermandad y la cofradia se habla de «por los
dichos nacionales»2!. Esto nos indica que es un término sin definir que poco
a poco ird cobrando fuerza por una u otra expresion. Es un indicador, a mi
modo de ver, de la falta de esa unidad que buscan en la cofradia, unidad que
comienza por una identidad comun.

Estas referencias a la nobleza y virtudes de la «Nacién Bascongada» las
encontramos en los sermones a lo largo del Xvil y XvIil. Asi, por ejemplo,
en un Sermdn que se lleva a imprenta costeado por Manuel Aldaco, miem-
bro preeminente de los vasco mexicanos, rector de dicha cofradia y prior que
fue de el real Tribunal del consulado de esta corte. En este caso, se incluye
en la publicacién una larga introduccion o dedicatoria del predicador «a la
muy ilustre nacién vascongada» en la que ensalza la aportacion de los «viz-
cainos» a las Indias y a la Monarquia. Llega a decir que la providencia, quiso
necesitar de un vizcaino (Juan de Zumérraga) para la aprobacién de la ima-
gen de Guadalupe.

En el caso concreto del Sermdn que acabo de citar, se utiliza otro nombre
para esa unidad —Nacién Cantdbrica—, pero se especifica:

(...) con la asistencia de aquel Soberano Sefior Sacramentado en las aras
y la noble ilustre y siempre Leal Nacién Cantdbrica, en Vizcainos, guipuz-
coanos, alaveses y Navarros en demostracion de su ardiente celo y devocion
a estos cultos a la Reyna de los Angeles Andrea Maria de Aranzazu®.

20 QOracion panegirica en la magnifica, y solemne fiesta. Que en demostracion de su
affecto, devocion y lealtad, celebro la siempre ilustre y Noble Hermandad de Aranzazu, en
Vizcaynos, Guipuzquanos, Alabeses y Navarros. A la Reyna de los Angeles. Andrea Maria de
Aranzazu. El dia octavo de su Assumpcion Gloriosa a los Cielos: En el Convento de N.P.S.
Francisco de México. Manifiesto Christo N. Bien Sacramentado, México, Viuda de Bernardo
Calderdn, 1683, 16 p. BNM, LAF, 1683, «pareceres», p. 3v.

21 Elisa LUQUE: La cofradia de Aranzazu..., cit., Constituciones de 1682, p. 332.

2 Oracidn panegirica.., 1683, 16 p. BNM, LAF, 1683, primera pégina del texto del Ser-

moén.
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Asimismo lo ordinario es que estos sermones sean predicados por clé-
rigos de origen vasco, dedicados a vascos ilustres por su ayuda a los paisa-
nos, por su cargo preeminente —tanto en la iglesia como en el ambito secu-
lar— o en su caso, por su santidad; pueden servir de ejemplo las dedicatorias
a Juan Francisco Javier Ybarburu, Juan de Luzuriaga, Colon de Larreategui,
o San Ignacio de Loyola. Algunos fueron llevados a la imprenta con dinero
de la cofradia, pero en la mayoria de los casos serdn costeados por particu-
lares que aparecen en las dedicatorias o en los agradecimiento, incluso en la
portada del mismo®.

Son pues sermones en los que se busca —o al menos eso me parece —
resaltar la presencia y relevancia de los bascongados y esto se une a las ce-
lebraciones religiosas hacia las advocaciones de la Virgen de los territorios
vascongados, o de santos de aquellas tierras.

Esta bisqueda de su especificidad, les llevé a la profundizacion en sus
tradiciones culturales y religiosas; devociones que les aportaban la concien-
cia de grupo, de unidad. Una conciencia que no tenfan tan arraigada como
ahora pretendemos. Considero que este grupo buscé su propia identidad den-
tro de la sociedad criolla poniendo énfasis en algunas manifestaciones de
piedad. En concreto la colectividad vasco mexicana estudié y transmitio los
origenes y la especificidad de esta piedad y de sus elementos definidores que
estaban unidos a la historia de su tierra de procedencia.

Un aspecto al que no se ha dedicado atencion es el desconocimiento, por
parte de los vasco mexicanos, de la historia de la Virgen de Ardnzazu. Expli-
can esta apreciacion las palabras que encontramos en un sermon de la Cofra-
dia predicado en 1683:

2 Asi, por ejemplo, el Sermén de San Ignacio 1682, predicado por Martin de Renteria,
lo costea don Francisco de Deza y Ulloa Catedratico de retdrica de la real universidad, con-
sultor del Santo Oficio y abogado de la Real Audiencia (ademis de vasco y miembro de la
Hermandad). Lo dedica al sefior don Gonzalo Suédrez de San Martin, Presidente de la Real
Audiencia y comisario General de Cruzada en estos Reinos de la Nueva Espafia; El sermén
de la Virgen de Ardnzazu de 1683 estd dedicada a Juan de Luzuriaga ademds de Obispo,
vasco insigne por ser autor del primer libro sobre la Virgen de Ardnzazu. Lo paga «el Capi-
t4n Juan Ortiz de Zarate; El sermén de San Ignacio de 1723, el prélogo lo hace quien paga la
impresién del sermén: don Miguel de Ybarburu, «uno de los diputados por la muy noble, y
muy leal Provincia de Guipuzcoa» que lo dedica a «don Joan Francisco Xavier de Ybarburu
y Galdona, Bilbao la Vieja, Taborga, Leguizamén de Begofia, Cavallero de el Orden de Ca-
latrava, Maestre escuela Dignidad y Canénigo de la Santa Iglesia Metropolitana y Patriarcal
de 1a siempre nobilisima cindad de Sevilla»: Sermén de Ardnzazu y Begofia 1703, predica-
dos por Gregorio Cladera, lo dedica a las iméagenes de Ardnzazu y Begofia y se publica a ex-
pensas de «su muy Noble Cofradia de las Naciones: Sefiorfo de Vizcaya, Provincia de Alava
y Guipuzcoa y Reino de Navarra» la dedicatoria es de Gregorio Cladera, el mismo predica-
dor: Sermén de San Ignacio de 1753 predicado en la capilla de Aranzazu por José Manuel
Rodriguez, lo dedica a la ilustre cofradia de Arénzazu y sale a la luz a expensas de don Ma-
nuel de Aldaco, rector de dicha cofradia, lo dedica a «a la muy ilustre nacién vascongada»
en la que canta loas a todo lo que debe América y el resto de la Monarquia hispdnica a los
vizcafnos.
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Esta historia [la aparicién de la Virgen de Ardnzazu] que por no ser muy
repetida en la Nueva Espafia la he referido, que con el tiempo la sabran sus
devotos como la de Guadalupe, y no tendran necesidad el predicador de can-
tar a los oyentes?.

Consideraban, pues, necesario formar a sus oyentes para que hicieran
suya la historia de su patrona, la Virgen de Ardnzazu. El Sermén que acabo
de citar donde se intuye cierta queja de esa ignorancia, se publica en 1683 y
es interesante comprobar que se dedica al obispo de México, Juan de Luzu-
riaga. Este Obispo, alabado en el prélogo, por su ayuda a los paisanos, sera
quien se encargue tres afios después —en 1686— de la redaccion y publica-
cién del primer libro sobre la Virgen de Aranzazu. No parece descabellado
pensar que quizé lo escribiera por iniciativa propia, pero quizd le encargaron
este librito. Es llamativo, desde luego, que el primer libro fuera impreso en
Nueva Espafia. La primera edicién fue en México, Herederos de la Viuda de
Bernardo Calderén en 1686 y muy pronto, en 1690, salen a la luz dos nuevas
ediciones: una en San Sebastidn en la Imprenta de Pedro de Huarte y otra en
Madrid por Juan Garcia Infanzén. Hay que Ilamar la atencién de los tres lu-
gares de edicion: México, Madrid y San Sebastidn.

El libro de las preeminencias vascongadas

Evidentemente no fue algo casual, sino fruto de la necesidad de los vas-
cos criollos por conocer el origen de sus principales devociones. A través del
libro sobre Ardnzazu estas ideas alimentaron la especificidad y el orgullo del
grupo. '

Juan de Luzuriaga®, en su libro Paraninfo celeste®®, por encargo o por
iniciativa propia, incluy6 la defensa de privilegios y preeminencias de los

2 Qracion panegirica..., 1683, p. 16.

25 Juan de Luzuriaga, Obispo en Nueva Espafia, naci6 en Ozeta (Guiptizcoa). Franciscano,
en 1680, fue enviado a América para visitar y reformar los conventos franciscanos de México.
APERRIBAY, B.: «Efemérides del Santuario. El creador del Paraninfo Celeste», Aranzazu, XXI
(1941), 3. J. Ruiz DE LARRINAGA: «Bibliografia retrospectiva. La primera historia de Ardn-
zazu», Euskalerriaren Alde, X111 (1923), pp. 401-409; J. VINSON: Essai d’une bibliographie de
la lengua basque, Maissonneuve (Paris, 1891-1898). He utilizado la edicion del Seminario de
Filologfa vasca «Julio de Urquijo» de la Excelentisima Diputacion Foral de Guipizcoa (San
Sebastian 1984).

2% Juan de LUZURIAGA: Paraninfo celeste, historia de la mystica zarza, milagrosa imagen
y Prodigioso Santuario de Aranzazu, de religiosos observantes de nuestro serdfico Padre San
Francisco en la Provincia de Guipiizcoa de la region de Cantabria, en Madrid, por Juan Gar-
cfa Infanzén, afio de 1690. La primera edicién fue en México, Herederos de la Viuda de Ber-
nardo Calderén 1686 y muy pronto, en 1690, salen a la luz dos nuevas ediciones: una en San
Sebastidn en la Imprenta de Pedro de Huarte y otra en Madrid por Juan Garcfa Infanzén. Hay
que llamar la atencién de los tres lugares de edicion: México, Madrid y San Sebastidn.
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vascos, desarrollados por los llamados «apologistas vascos». Ademas de los
apologistas en el propio territorio entre los que se puede citar a de Garibay o
Poza en el Xvi¥, o en el siglo xviI Astarloa?®, existen sus correspondientes
en territorio mexicano, que repetirdn sus mismos argumentos y «mitos». En
México hay que citar a Baltasar de Echave? y José Francisco de Irigoyen®.
Estas preeminencias recogidas también por Luzuriaga, unidas a la devocion
de Ardnzazu, serian las siguientes:

1. La Nobleza originaria, pureza de sangre y valor de los bascongados
(desarrollado en el capitulo segundo); su invencibilidad.

2. El monoteismo primitivo aprendido de Tubal con la consiguiente fi-
delidad y constancia en la fe del pueblo vasco, que desarrolla en el
capitulo tercero. Esta prerrogativa llevaba consigo la de ser «cristiano
viejo» en una sociedad en la que esta caracteristica era especialmente
apreciada.

3. Y por tltimo, es en el capitulo cuarto donde encontramos las ideas
més interesantes y las més repetidas en la predicacion. En efecto, re-
salta cémo los odios y conflictos entre los vascos, cambiaron radi-
calmente a partir de la aparicion de la Virgen. Desde ese momento
el concepto de paisanaje se identifica con la obligacion de apoyo

27 Esteban de Garibay, Compendio historial de las crdnicas y universal historia de todos
los reinos de Espafia, libro 17, capitulo 25, citado por el Diccionario geogrdfico-histdrico de
Esparia por la Real Academia de 1a Historia (Madrid, 1802).

28 Pedro Pablo Astarloa, Apologia de la lengua Bascongada o ensayo critico filosdfico de
su perfeccion y antigiiedad sobre todas las que se conocen: en respuesia a los reparos pro-
puestos en el Diccionario geogrdfico histdrico de Espafia, tomo segundo, palabra Navarra
(Madrid 1803). Este Diccionario fue publicado en 1802. La obra apologética de Astarloa se
publicé en 1803 como réplica a Joaquin de Tragia, en el Diccionario geogrdfico historico de
Espafia, publicado en 1802, que ponia en duda la antigiiedad del euskera. Aunque Francisco
de Irigoyen termin su estudio en 1792, hasta que se publicé continué ampliando las voces y
finalmente afiadié o completé el prologo; en €] cita, como hemos sefialado hace un momento
a Astarloa. En efecto, uno de los argumentos de Astarloa es el que utiliza Irigoyen: que los
apellidos més antiguos de Espafia son de origen vasco.

29 Baltasar de Echave, Discursos de la antigiiedad de la lengua cdntabra Bascongada,
Copuestos por Balthasar de Echaue, natural de la Villa de Cumaya en la Prouincia de Gui-
puzcoa, y vezino de México. Introducese la misma lengua, en forma una Matrona venerable y
anciana, que se quexa, de que siendo ella la primera ~q se habld en Espafia, y general en toda
ella la ayan oluidado sus naturales, y admitido otras estranjeras,. Habla con las Prouincias de
Guipuzcoa y Vizcaya, que le han sido fieles, y algunas vezes con la misma Espafia, En México,
en el Emprenta de Herrico Martinez. Afio de 1607. Existe otra edicion realizada en Bilbao Im-
prenta Irurac-bat, Victor 1860. Utilizo la edicién facsimil de la edicién principe, edicién sepa-
rada de La Gran Enciclopedia Vasca (Bilbao 1971).

30 José Francisco de Irigoyen, Coleccidn Alfabética de Apellidos bascongados con su sig-
nificacién en castellano, México, Valdés 1809. He utilizado la edicién de 1881 publicada en
San Sebastian en la «Biblioteca Euskal Erria»: Coleccidn Alfabética de Apellidos bascongados
con su significacion en castellano. Nueva Edicion dada a luz por la direccidn de la Revista
Euskalerria, aumentada con varios interesantes apéndices de Astarloa, Hervas 'y otros escrito-
res (San Sebastidn 1881).




128 ANA DE ZABALLA BEASCOECHEA

y socorro mutuo. Es decir, Luzuriaga otorgé un origen religioso a la
solidaridad de los vascos. Asi, en las constituciones de la Cofradia de
Ardnzazu se especifica el deber de visitar a los enfermos miembros
de la cofradia (algo comuin a todas estas instituciones) se ordena que
«luego le conste a cualquiera de nuestros hermanos la enfermedad
de alguno, en nombre de los demds le visite, y pidiéndolo la grave-
dad de la enfermedad, lo participe, para que nuestro capelldn le asista
(...) y pues es notorio el carifio que se tienen los Paisanos de nuestra
Cantabria, se socorra a los que puedan estar en cérceles, y en camas,
como verdaderos amigos y hermanos»>!.

Hay que hacer notar que no se escriben mds libros sobre la Virgen de
Aranzazu hasta 1880; por tanto, en esos dos siglos se utilizd el de Luzu-
riaga®? siempre que se hacia referencia a la historia de esta devocién. La his-
toriografia del siglo X1x se olvida de Jos «mitos» de los «apologistas» y se
centran en el papel que tuvo la Virgen de Aranzazu en poner fin la lucha de
Bandos. Es evidente, por tanto, que éste serd el tinico tema que perdura en la
vinculacién «patridtica» entre la Virgen y los vascos de todas las sefialadas
por Luzuriaga.

Sin embargo, en los sermones editados por la cofradia, también los del
xvi, dedicados a la Virgen de Arénzazu contindan incluyendo los elemen-
tos «apologéticos» de monoteismo, invencibilidad, etc. a los que afiaden con
ejemplos contemporaneos, las virtudes y ayuda mutua de los vasco mexica-
nos. En todos ellos se cita, por supuesto, el libro de Luzuriaga como fuente
incontestable. Un ejemplo, entre otros lo recogemos de un sermén de 1695,
donde al hablar de la Virgen de Ardnzazu, escribe: «Asi lo testifica con gravi-
simos fundamentos, en su Historia que dio a luz en esta Nueva Espafia, para
universal ensefianza, el Docto, Venerable y reverendisimo Padre Fr. Juan de
Luzuriaga»®?.

31 Elisa LUQUE: La cofradia de Aranzazu. .., cit., Constituciones de 1682, p. 337.

32 Se utilizé como libro de devocién entre los vascos de otras regiones americanas un
ejemplo aislado, pero que da idea de la generalizaci6n del libro, aparece en el testamento
de un ofiaitarra, Lazaro Umerez y Basauri, en el que se consigna ««un viejo libro de a fo-
lio entero, maltratado, de Nuestra Sefiora de Aranzazux. El libro segiin nuestras conjeturas,
no era otro que el Paraninfo Celeste del P. Juan de Luzuriaga», Cfr. J.I. LASA: Tejiendo his-
toria. Contribucion a la pequefia Villa de Guipiizcoa, Col. Estudios, n.° 7, San Sebastién,
SGEP de la RSBAP, 1977, 1, pp. 121-122. También publicado en Aranzazu, XLVII (1969),
pp. 238-240.

33 Sermdn de la portentosa, sin igual imagen de Nuestra Sefiora de Aranzazu, que predico
el R.P.Fr Juan Calderon, lector jubilado, ex-custodio de la Provincia del Santo Evangelio, Pa-
dre de la de Zacatecas, y Guardidn actual del Convento de N.P San Francisco de México. De-
dicalo al gloriosisimo patriarca San Ignacio de Loyola un devoto suyo, tesorero; que era en-
tonces de la ilustre junta y hermandad devota de la Santisima imagen de Aranzazu Jundada
por la nobilisima Nacidn Vascongada en su capilla Sumpruosa. A cuyas expensas se da a la
imprenta, en México por Juan Joseph Guillena Carrasco 1695 BNM, LAF 1120, p. 5v.
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_ A pesar de lo dicho anteriormente, se debe sefalar que su devocion a la
Virgen de Arénzazu o de Begofia y otras fiestas, eran fruto de una verdadera
y sincera su devocién y efectivamente les unfa a su tierra de origen, aunque
muchos no conocieran su historia. Esto queda patente, por ejemplo, en las
mandas que dejan en sus testamentos® para enviar al Santuario de Ardnzazu
en Ofiate, para decir misas en la capilla de México, etc.

San Ignacio de Loyola

A fiestas de gran tradicion se fueron afiadiendo las de santos vascos ca-
nonizados en el XVvIi, en concreto San Ignacio de Loyola y San Francisco Ja-
vier. En efecto, el segundo elemento a resaltar es la importancia que quisie-
ron dar a la fiesta de San Ignacio®. A pesar de la difusién de la devocién a
San Ignacio en la Peninsula y en toda Europa, sobre todo a raiz de su cano-
nizacion, fue en México donde se iniciaron alguna de sus fiestas, en concreto
la fiesta dedicada a la conversion de San Ignacio de Loyola. Construyeron un
altar dedicado a San Ignacio en la misma capilla, consagrado en una fiesta
que se celebré por primera vez en 1721. A partir de esa fecha cada afio la co-
fradia celebraba la fiesta de la Conversién de San Ignacio de Loyola con mu-
cha pompa, encargando sermén y déndole toda la suntuosidad posible. Pre-
tendian ademas que esa costumbre se difundiera por otras partes de América
donde hubiera vascos, y por supuesto en su patria chica: «se debe celebrar
desde hoy en adelante (...) en Vizcaya, como la conversién de San Agustin
en Italia (...) y «supongo estableceran esta fiesta en los Observentisimos Co-
legios de la Corte Sevillana...»°.

34 José Miguel, ARAMBURU ZUDAIRE: «Franciscanos, franciscanismo y devociones maria-
nas en la emigracién Navarra a Indias durante la edad moderna», en Oscar ALVAREZ GILA e
Idoia ARRIETA BLIZALDE (eds.): Las huellas de Aranzazu en América, Eusko Ikaskuntza (Colec-
cién Lankidetzan, n.° 1), Donostia-San Sebastidn, 2004.

35 En la Biblioteca Nacional de México (BNM), coleccién Lafragua (LAF) se conser-
van muchos sermones publicados sobre San Ignacio; en concreto el volumen LAF 1143 con-
tiene casi exclusivamente sermones sobre el Santo. Ademads, podemos afiadir algunos ejemplos
como los siguientes: LAF1167 Sermén sobre San Ignacio, predicado por Francisco Esquejo en
1674, LAF 1143 Sermén San Ignacio, predicado por Martin de Renteria en 1682; LAF 1351,
Sermén San Ignacio, predicado por Juan de Robles en 1685; LAF 1122, Sermén San Ignacio,
predicado por Juan Antonio Pérez en 1723; LAF 1143, Sermé6n San Ignacio, predicado por
Juan Antonio de Oviedo en 1725; LAF 1196, Sermén San Ignacio, predicado por J. Manuel
Rodriguez en 1753, etc.

36 Cfr. Sermon de el esclarecido y glorioso patriarcha S. Ignacio de Loyola, / que el dia
29 de agosto de este afio de 1723. (en que la Yglesia celebra la degollacion de el sagrado pre-
cursor S. Joan Baptista) predico en la Capilla de Nra. Sra. de Aranzazu de esta Ciudad de
Mexico el M. R. P. Fr. Joan Antonio Pérez, religioso de el Orden de N. S. P. S. Francisco, ex-
lector de theologia moral, predicador general jubilado, y difinidor actual de esta santa provin-
cia de el Santo Evangelio, en la solemne fiesta, que celebro d dicho ss. patriarcha don Miguel
de Ybarburu, (vno de los diputados, por la muy noble, y muy leal provincia de Guypuzcoa,
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En las cuentas que han llegado a nosotros de la cofradia de Aranzazu, en-
contramos, a comienzos del xvii muchas donaciones que surgen de la de-
vocion y, por tanto, a iniciativa de alguno de sus miembros: quien dona una
cantidad para el culto a la Virgen de los Dolores, la de Guadalupe, San Fer-
min... pero, en 1725,

se reuni6 entre los paisanos vascongados la cantidad de 2500 pesos para do-
tar la fiesta de San Ignacio de Loyola; dos afios mds tarde, en 1727, el Te-
niente Coronel don Francisco Ugarte se obligd con un depdsito de 2.500 pe-
sos para celebrar la fiesta de San Francisco Javier®.

Se trata por tanto, no sélo de una devocidn particular, sino un interés de
la cofradia como corporacién que se encarga de recoger ese monto para po-
der iniciar esa festividad y hacerlo con decoro. Esta celebracion la tenian a
gala los vasco mexicanos. Resulta muy ilustrativo tanto el prélogo, escrito
por Miguel de Ybarburu, como uno de los pareceres, escrito por Juan Igna-
cio de Castorena y Ursua, quienes, desde diferentes opticas, exaltan la labor
hecha por los vasco mexicanos en servicio a la patria, a la devocion a San Ig-
nacio... a reforzar la unidad: Llega a decir Ybarburu que poco valdran las
virtudes a estos vascos si no

afiadieran a estos privilegios que trasfundieron sus dnimos, la patria y la edu-
cacién y el lustroso blasén de agradecidos que les late en las venas, entre los
espiritus de su buena sangre®.

Veamos otras de sus expresiones,

no me puedo excusar a dar a Vm, aunque sucinta la noticia, de lo que en esta
América, ha hecho en culto de nuestros Santos, su muy amada nacién en que
propondré nuevos motivos de agrado a su extremada benevolencia...*

La descripcion que hace a continuacion de la capilla de Aranzazu, y las
que han ido afiadiendo a lo largo del tiempo, busca demostrar el celo bas-
congado, su generosidad para costearlo y su cooperacion mutua. En esta li-
nea se detiene a relatar que lo que les movié a publicar el sermdn se debid a
que se encendieron los animos de los guipuzcoanos y establecieron un «muy

de la ilustre hermandad, y cofradia de la santissima Sefiora) a cuyas expensas se imprime, y
quien con cordial gratitud lo dedica al Dr. don Joan Francisco Xavier de Ybarburu, y Gal-
dona, Bilbao la Vieja, Taborga, Leguizamon de Begofa, cavallero de el Orden de Calatrava,
maestre-escuela dignidad, y canonigo de la Santa Iglesia Metropolitana, y patriarchal de la
siempre nobilissima ciudad de Sevilla. Con licencia de los superiores, En Mexico: : Por Joan
Francisco de Ortega, Bonilla. En la Calle de Tacuba. México 1723; BNM LAF 1143, p. 30.

37 Elisa LUQUE: La cofradia de Aranzazu..., cit.,p. 85.

¥ Sermén San Ignacio 1723, prélogo, p. 1v.

3 Serm6n San Ignacio 1723, prélogo, p. 4.
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competente capital, cuyos réditos ofrecen bastante congrua, para la aniversa-
ria celebridad de nuestro santo». Para terminar diciendo,

no satisficiera a lo que debo si no pusiera en noticia de Vm las garbosas
proezas de religiosa piedad en que se han ejercitado, y en que se emplean sus
reconocidos Vizcainos...

Insiste varias veces en recordar que la fiesta de la Conversién de San Ig-
nacio se celebré por primera vez en México, y fueron ellos quienes lo lleva-
ron a la Peninsula®. Castorena en un redaccion un tanto barroca se entretiene
a comparar sobre «qual es mayor felicidad de el reino de Navarra la conver-
sién de San Ignacio de Loyola o el nacimiento de San Francisco Xavier. Se
enorgullece de que los dos navarros y guipuzcoanos, los dos jesuitas... Na-
varra fue la que dio a luz a San Ignacio en el fuego del Espiritu Santo, pues
all{ se convirtié, «el que avia sido el esplendor todo de Guipizcoa, donde fue
parto noble por su naturaleza».

Se percibe cierto afdn de publicidad y notoriedad frente a sus paisanos
en la Peninsula; quieren que sus actividades en México sean conocidas aqui:
«no me puedo excusar —dice el predicador— dar a Vm, aunque sucinta la
noticia, de lo que esta América, ha hecho en culto de nuestros Santos, su
muy amada nacion en que propondré nuevos motivos de agrado a su extre-
mada benevolencia...»*.

Como se ve, aunque la devocién a San Ignacio ha sido poco estudiada en
relacién con los vascos de la cofradia de México, fue cobrando la misma im-
portancia que la de Ardnzazu, no en vano el importante colegio que fundaron
llamado comtnmente de «las vizcainas» tiene como nombre original «Co-
legio de San Ignacio» y asi estd escrito en piedra en la puerta. De todas for-
mas, por la importancia que tuvieron los jesuitas en la Nueva Espana, se con-
servan muchos sermones del XV sobre el Santo de Azpeitia publicados en
México por otras instituciones diferentes a la Cofradia.

Por lo estudiado hasta ahora*?, la devocion a San Ignacio o Ardnzazu no
tiene conexidn con una especial orden religiosa. En los Sermones y sus intro-
ducciones no se distingue entre las escritas por franciscanos o jesuitas. Sin

40 Cfr. Sermén del Esclarecido y Glorioso Patriarca San Ignacio de Loyola... por Joan An-
tonio Pérez.., México 1723, BNM LAF 1143.

41 Sermén del Esclarecido y Glorioso Patriarca San Ignacio de Loyola..., cit.: devociones
como «simbolos de origen», p. 8.

22 Sostiene la opinién contraria Alberto Alday apoyado a su vez en Torales: Alberto Alday
Garay, Pasado y presente de dos simbolos religiosos de la identidad vasca en América: Nues-
tra Sefiora de Aranzazu y San Ignacio de Loyola en México, en Oscar ArLvarez GiLa e Idoia
ARRIETA BLIZALDE (eds.): Las huellas de Aranzazu en América, Eusko Tkaskuntza (Coleccion
Lankidetzan, n.° 1), Donostia-San Sebastian, 2004; Josefina Marfa Cristina TORALES PACHECO:
llustrados en la Nueva Espaiia. Los socios de la Real Sociedad Bascongada de los Amigos del
Pais. Universidad Iberoamericana, Real Sociedad Bascongada de los Amigos del Pais, Colegio
de San lgnacio de Loyola Vizcainas, I.A.P. (México, 2001), pp. 34-41.
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embargo, entre éstos tltimos es notoria la diferencia entre un sermon sobre
San Ignacio predicado en un colegio o iglesia de la compaiiia, en la que se
refieren a el como fundador, de aquellos que se predican ante los paisanos,
miembros de la cofradia que esperan referencias especificas a su parentesco
con el santo. En estos casos el predicador se identifica con sus oyentes, com-
parten los empefios de los cofrades y hace referencia a su identidad y a sus
devociones propias. Se puede asegurar, por tanto, que en los sermones predi-
cados por los jesuitas fuera de la Cofradia de Ardnzazu, la referencia al ori-
gen vasco de San Ignacio, 0 no aparece o es casual*’; normalmente se cen-
tran mas en sus virtudes que en su origen.

Los jesuitas vascos en México predican muchos de los sermones sobre
Ardnzazu (como es 16gico, esta advocacién no es privativa de los Francisca-
nos). Sin embargo, en el Archivo de Loyola, donde se pueden consultar al-
gunos sermonario de prelados americanos, no he hallado ningtin sermon so-
bre Ardnzazu*. Si se encuentran libros de novenas a la Virgen de Ardnzazu
(1850)%3, pero la historia que se narra no se diferencia de los libros sobre
Ardnzazu de esa misma época y el contenido de la novena sigue el método
y simbologia de cualquier novena a la Virgen; es decir sin ninguna referen-
cia a los vascos. Es decir, la devocién a San Ignacio como fruto maduro de
Guiplizcoa, ejemplo de virtudes y devociones propias de aquellos territorios,
solo lo encontraremos —al menos asi ha sido hasta ahora— en Indias, donde
es presentado como icono o paradigma de los vascos.

La lengua

Querria hacer una breve referencia a la lengua, pues yo misma he consi-
derado que fue uno de los elementos aglutinantes, que ayudaban a la identifi-
cacion, y de alguna forma diferenciadores de los vascos en Indias y también,
en general fuera de sus territorios.

43 Esto se puede comprobar tanto en los sermones publicados en México por los jesuitas
fuera del 4mbito de los vascos, asi como en los sermones sobre San Ignacio encontrados en el
Archivo Histérico de Loyola.

44 S{ en cambio algin sermén sobre Santa Rosa de Lima: Archivo Histérico de Loyola
(desde ahora, AHL). Biblioteca-Sermones. 28 1 22: Sermones panegiricos de Santos, predica-
dos por el P. Nicolds de Segura s.j. que fue impreso en Madrid en 1729.

45 AHL 3/078 1-44 Es un libro de novenas y la séptima estd dedicada a la Virgen de Aran-
zazu: Novena a la prodigiosa imagen de Maria Santisima bajo la advocacion de nuestra Se-
fiora de Aranzazu, Patrona de la Provincia de Cantabria, dispuesta por el presbitero don Ma-
nuel Arcaya, exclaustrado observante del Serdfico Patriarca San Francisco, con un extracto
histérico de su milagrosa aparicion, vicisitudes y actual culto. La da a la luz el presbitero
don Elias Arregui, individuo de la comunidad de Aranzazu al tiempo de su expulsion en 1834,
y en la actualidad Capelldn mayor de la divina sefiora en su Santuario, Vitoria, ano 1850, Im-
prenta, litografia y libro de Egafia, 58 pp. En 4.°.
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Si atendemos a los que antes he denominado como «apologistas» vasco
mexicanos, hay que sefialar que tanto Baltasar de Echave, como Irigoyen,
nos presentan la lengua vasca como madre de los vascos, como la lengua
m4s bella y antigua de la Monarquia. Pero con algunas precisiones que para
lo que nos ocupa son bien importantes. Echave, dirige su libro no a las Na-
ciones Bascongadas, ni Céntabras, ni siquiera a las Provincias y Navarra.
Echave se refiere especificamente tanto en la portada del libro, como en sus
conclusiones a Guiptizcoa y Vizcaya. ¢podria decirse que la lengua no une a
los guipuzcoanos y vizcainos a Alava y Navarra?

Habla con las Provincias de Guipizcoa y Vizcaya que le han sido fieles y
algunas vezes con la misma Espafia;*®

y concluye con un ultimo capitulo titulado:

Concluye la lengua Bascongada su razonamiento, y advierte a Vizcaya y
Guipiizcoa lo que les importa el conservarla; y el dafio que reciben por la de-
masiada codicia.

En algunos sermones citan la lengua como algo comun, pero es algo que
se cita de pasada, en lo que no se hace hincapié.

Medios para difundir y dar a conocer sus actividades e identidad

Uno de los medios que utilizaron para difundir la fuerza y unidad de
grupo, fueron los sermones sobre los que hemos trabajado en los apartados
anteriores. Referido a Guadalajara, Olveda®’ afiade que alli los vascos de la
Cofradia de Ardnzazu fueron los dnicos que utilizaron la imprenta para di-
fundir sus devociones, valor, identidad, etc. Otros grupos no dispusieron
ni promovieron ningiin material que sirviera para unir a los nacidos en una
misma provincia y para difundir sus costumbres o sus creencias religiosas
particulares*®. Podemos trasladar esta afirmacién a la capital del virreinato
donde ademds del libro sobre Aranzazu que hemos comentado, publicaron
muchos sermones; publicaciones que con toda intencién enviaban a la Penin-
sula. En palabras de Jaime Olveda, «La publicacion de la novena (a la Vir-

46 Portada libro Baltasar de Echave y el capitulo 22, p. 82.

41 Jaime OLVEDA: La Cofradia de la Virgen de Ardnzazu de Guadalajara, El Colegio de
Jalisco, Zapopan (Jalisco, 1999).

48 En México capital se publicaron infinidad de sermones, que corresponden a diversas
instituciones como la Universidad, el obispado o el propio Virrey cuando se trata de conme-
morar festividades u honras fiinebres de reyes y personajes importantes de la ciudad... Pero,
en definitiva no se encuentran como promotoras de €sos sermones, cofradias de otros grupos
étnicos.
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gen de Ardnzazu en Guadalajara) es un dato muy revelador porque vuelve
a reconfirmar varias de las tesis expuestas con anterioridad como el exclu-
sivismo, el poder, y el particularismo de la cultura vascuence. Adviértase
cémo los vascos, en cuanto se instald la primera imprenta en Guadalajara,
la usaron para fortalecer su identidad y difundir sus propios cultos religio-
sos. Ni los santanderinos, ni otra «nacion espaiiola», aprovecharon las pren-
sas para propagar Sus costumbres»®. Es decir, este investigador mexicano
contempordneo, ha sacado de esas publicaciones, la imagen que los vascos
quisieron transmitir: 1o supieron trasladar muy bien.

En los sermones que publicé la cofradia de Arénzazu de Guadalajara
se encuentran las mismas caracteristicas ya vistas en México: «se exalta
la grandeza de los pueblos de la Cantabria y se destaca el orgullo que te-
nian de ser vascuences. (...) Se trata de un discurso con un sabor domi-
nante que da la sensacién de querer legitimar la posicion hegemonica de
este grupo».

La peculiaridad de la devocién a la Virgen de Ardnzazu en Guadalajara
queda demostrada al comprobar que quienes han estudiado la religiosidad de
1a sociedad colonial en Guadalajara, al hablar de su devocién mariana no Ci-
tan a la Virgen de Ardnzazu, lo que se debe, segiin Olveda, a que «su culto
era exclusivo del sector mds poderoso de la élite, razén por la cual no puede
ser identificado como popular».

Otro medio de propagar su identidad, mas bien sus actividades y la im-
portancia del grupo (aunque no de forma sistematica) fue la «Gazeta de
México» que tuvo tres momentos. La primera Gaceta era editada por Juan
Ignacio Castorefia y Ursua (1722) la segunda (1728) por Juan Francisco
Sahagtin de Arévalo y por dltimo la edicién que mds tiempo €stuvo en la
calle fue la de Manuel Antonio Valdés, impresor de oficio, que inicia su
publicacion en 1784. Las tres ediciones tienen el interés de recoger, no las
grandes noticias internacionales, o de la ciudad de México, sino los suce-
sos —apoliticos— que podian interesar a sus ciudadanos y los que querian
dar a conocer al exterior «...serdn admiracién a los que las oyen distantes,
y crédito de México en todo el Universo»®!. Ya en la edicién de 1784 nos
informan de que desde Veracruz sale para Cadiz en «el Bergantin Correo
maritimo la Begoiia de cuyo arribo se dio cuenta en la anterior, condujo a
su bordo la carga siguiente: (...) «2 caxones exemplares de la Real Socie-
dad Bascongada»®2,

9 Yaime OLVEDA: La Cofradia de la Virgen..., 1999, p. 23.

50 Jaime OLVEDA: La Cofradia de la Virgen..., Sermén de 1796, p. 26.

S1 Gazeta de México, afio 1784, en 2 vols. Publicado por Rolston-Bain, México 1983 (la
Ed_i.t_orial es de Windsor, Ontario (Canadd), el vol. 2 estd editado en Windsor-México. vol. I,
p. iii.

52 Cada Gazeta da cuenta de las llegadas y salidas desde el puerto de Veracruz con todo su
cargamento CIr. Gazeta (miércoles, 19 de mayo de 1784), p. 83. '
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Cristina Torales®® nos informa de las noticias que sobre vascos aparecen
los afios siguientes: desde la construccion de un fronton en Zacatecas «que
se semeja a la del Valle de Oyarzun en la provincia de Guipizcoa» O el lla-
mamiento a un partido, hasta la utilizacion de este periddico para difundir y
vender ejemplares de libros tan sefialados como Ensayo sobre la Nobleza de
los Bascongados, que queria servir de introduccion a la Historia General de
aquellos pueblos, o La apologia de la lengua Bascongada de Astarloa. De
manera que ademds de la edicion, se encargaban de hacer publicidad .

Vasco mexicanos: su fuerte union a la patria mexicana

Con este tltimo epigrafe querria transmitir al lector una cuestion que ha-
brd que estudiar mas despacio pero que me parece de interés ahora. ;estaba
los vasco mexicanos con Ja vista puesta en su tierra de origen?, 0 jen su tie-
rra de origen exclusivamente, O principalmente?

Quien no haya estudiado la Real Sociedad Bascongada y la Cofradia,
pero se dedique a la investigacion de la actividad econdémica mexicana de
época colonial, es posible que no encuentre diferencia entre los vascos y las
otras familias que se encontraban en ]a cumbre de los negocios de la época.
De hecho, estos mismos vascos, cuando los vemos actuar desde el Consulado
o la universidad... tienen mas interés que cualquiera en mejorar su nueva pa-
tria —México—, en aportar las nuevas tecnologias, en demostrar a los penin-
sulares que en América también existia un importante desarrollo.

El ejemplo que presento a continuacién, quizé sea el tinico; me parece
paradigmatico y queda para otra investigacion, buscar un comportamiento o
- deas similares en otros vascos de los que estaban a cargo de la Cofradia.

Juan José de Eguiara y Eguren de familia Guipuzcoana (originarios de
Anzuola), presidié como rector 1a Junta del aflo 1732 de la Cofradia de Aréan-
zazu en la que se tomo el acuerdo de fundar el Colegio de las Vizcainas;
Eguiara redacto personalmente las constituciones del colegio. Es decir, fue
un vasco comprometido con la ayuda a sus paisanos, con el desarrollo de las
devociones de la patria.

Al mismo tiempo>* pertenece a una generacién de humanistas caracteri-
zada por un denominador comiin: amor a México, y destacado «nacionalismo
mexicano». Un nacionalismo que podrfamos calificar como intelectual y que
surge, en gran medida, como reaccion a los ataques 'y calumnias provenien-

53 josefina Maria Cristina TORALES PacHECO: llustrados en la Nueva Espafia..., 2001,
pp. 48-50. Las referencias que he anotado se encuentran en concreto: el martes 25 de enero de
1785, el martes 24 de diciembre de 1787 y ¢l miércoles 19 de septiembre de 1804.

54 (Cfr. Ana DE ZABALLA BEASCOECHEA: «Un uso nacionalista de la historiografia eclesids-
tica mexicana: el caso de Eguiara Eguren», €n 1. SARANYANA, E. DE LA LAMA, M. Lruch y
BAIXAULL: Qué es la Historia de la ] glesia, Eunsa (Pamplona, 1996), pp. 789-796.
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tes de Europa acerca de la inferioridad intelectual de los habitantes del Nuevo
Mundo®. Por tanto, para rejvindicar sus derechos en esos temas, y denun-
ciar la injusticia, sus argumentos se centraron en resaltar el genio, los logros
académicos, las publicaciones y el sistema educativo de los mexicanos.

Dentro de ese sentimiento nacionalista de tipo intelectual, Eguiara®’ tenfa
su propia concepcion. El «nacionalismo» de Juan José de Eguiara, no con-
llevaba un ideal de independencia politica, ni una critica hacia la administra-
cion espafiola. ..., no era un nacionalismo combativo, sino que era compatible
con el carifio a Espafia e incluso con el sentirse de alguna manera espafiols,
aunque diferenciaba claramente la sociedad espafiola de la mexicana®, a los
espafioles peninsulares de los espafioles mexicanos.

55 Cfr. Dorothy TANK DE ESTRADA: «Tension en la Torre de Marfil. La educacién en la se-
gunda mitad del siglo XvIIl mexicano», en Ensayos sobre historia de la Educacion en Meéxico,
El colegio de México (México, 1985), pp. 27-99, p. 89: «El exponente mds extremo de esa
opinién fue el abate Cornelio de Paw, opinién que se generalizé en Europa, incluso entre los
hombres cultos, como advertia a sus compatriotas el jesuita exiliado Manuel Fabri»...; en sin-
tesis afirmaba a los lectores que: «Todos los propios de aquél pais son més pequefios, mas de-
formes, mds débiles, mds cobardes y mds estipidos que los del antiguo mundo y los que se
trasladaron a €l de otra parte, inmediatamente degeneraron. ..».

° D.A. BRADING: Siete sermones guadalupanos (1709-1765), Centro de Estudios de His-
toria de México Condumex, Chimalistac (Ciudad de México, 1944): en esta monografia el
Prof. Brading hace referencia al contenido patridtico de algunos sermones guadalupanos desde
1648 y, sobre todo, en el siglo XVvIIL. Ese nacionalismo intelectual se intensificé a final de si-
glo por motivos més politicos que culturales, como la pelea académica entre espafioles y crio-
llos, la politica discriminatoria de empleos, y el contacto entre criollos.y Jjesuitas exiliados.
Los criollos, sin embargo, sintieron esa politica, como ataques a su capacidad, y mds concreta-
mente a su capacidad intelectual.

37 Francisco Javier Clavijero, uno de los humanistas mds notables de la segunda mitad del
xvi, elogia a Eguiara justamente por el amor a su «patria»: «El Dr. Eguiara digno de perpe-
tua memoria por su indole amabilisima, por su incomparable modestia, por su vasta literatura
y por el celo con que trabajé hasta su muerte en servicio de su patria, nacié en México a fines
del siglo pasado.» Francisco Javier CLAVIERO: Historia antigua de México, edicién y prélogo
del P. Mariano Cuevas, 4 vs. 2.? ed. México (Editorial Porria, 1958), Ils. mapas. En las Diser-
taciones p. 261. Citado por Ernesto de la Torre Villar, José de Eguiara y Eguren, tedlogo no-
vohispano, p. 337.

% Ast, por ejemplo, considerando él como autores mexicanos a los que habiendo nacido
en Espaifia vivieron y escribieron en México, acepta como vélida la opinién contraria: «el lec-
tor no deberd extrafarse de ver calificados de mexicanos en nuestra obra a algunos escritores
que otras bibliotecas registran como hispanos. Ambos criterios son igualmente exactos: son
espafioles, en efecto, si se atiende a su raza y sangre, pues lo fueron sus padres, y mexicanos,
por haber nacido en suelo de México o de la América mexicana». Cfr. Juan José DE EGUIARA
Y EGUREN: Prélogos a la Biblioteca Méxicana, Nota preliminar por Federico Gémez Orozco:
Versién espafiola anotada, con un estudio biografico y la bibliografia del autor, por Agustin
Millares Carlo, FCF (México, 1984), pp. 209-212.

% Eguiara diferencia claramente la sociedad mexicana de la espafiola. Habla con frecuen-
cia de la «nacién mexicana» («!Qué repelente orgullo, qué corazén tan dspero el de un hombre
que no tuvo reparo en vilipendiar a toda una nacién, de la que ningin dafio habia recibido,
(cfr. Prélogos a la Biblioteca Méxicana, p. 107) y contrapone a los espafioles americanos con
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Estaba apoyado en dos fundamentos: la cultura y la religion®. En efecto,
para €l lo que configuraba una nacion y una sociedad, y, por tanto, lo que la
diferenciaba de las demds, era su culturay su espiritualidad: «...una sociedad
no se debia apreciar solo por su cultura, por los aciertos de su pensamiento,
sino también por la calidad moral y espiritual de sus componentes»®'. Por
esto Eguiara sintetizé el origen de la nacién mexicana a través del andlisis de
su cultura, pero con un sustento espiritual o religioso.

Esto puede explicar las bases sobre las que los vasco mexicanos apoya-
ron su unidad y bdsqueda de identidad: 1a religién y la cultura. Como hemos
visto los vascos de la cofradia mexicana se apoyaron en su devocion, en su
religiosidad. En lo que se refiere a la cultura también encontramos libros que
defienden la lengua y cultura vasca y sermones que asi lo apoyan.

Podemos considerar con cierta seguridad que el sentimiento de Eguiara®
no era exclusivo suyo, el hecho de que en la capilla de Aranzazu se hubiera
colocado 1a capilla de Guadalupe y otras devociones mexicanas y, por su-
puesto, la cantidad de iméagenes y capillas que se encargan construir a estas
advocaciones americanas en las regiones de origen.

En este sentido podemos afiadir un ejemplo que sf fue mas generalizado.
El hecho que miembros ilustres de la cofradia participaran en otras cofradias
que nada tenfan que ver con Su origen vasco, $ino con su devocién y unido a
ella algunos intereses. Asi «En 1783, Iraeta fue también rector de la cofradia
del Santo Escapulario de Nuestra Sefiora del Carmen, rector del Santisimo
Sacramento de 1791-92 y hermano mayor de los terciarios de San Francisco
en 1786»93. Ejemplos parecidos encontramos i Isidro Antonio Icaza o José
Maria de Echave.

los espaiioles europeos, O con los europeos: «Y esto ser asi, sdbenlo los europeos que nos han
tratado» (cfr. Prologos a la Biblioteca Méxicana, p. 161).

6 Asf lo expresa, por ejemplo en el prologo XX a su Biblioteca Mexicana cuando al ha-
blar de los origenes de México indica: «los espafioles engendrados en América, traemos nues-
tro origen y estirpe de los nacidos en Europa, (...) ;Quién, sino ellos, consagraron sus es-
fuerzos a levantar nuestra universidad y nos trajeron las érdenes religiosas, puesta la mira en
hacernos participes de la fe'y la piedad, a la par que de los estudios literarios? Injusto hubiera
sido silenciarlo». Cfr. Juan José DE EGUIARA Y EGUREN: Prdlogos a la Biblioteca Méxicana,
p. 210,

61 Brnesto DE LA TORRE VILLAR: José de Eguiara y Eguren, teologo novohispano, p- 342.
Esto explica, entre otras cosas, que en su Biblioteca no se hubiera dedicado finicamente a los
hombres doctos sino también a los Virtuosos, pues, segiin su concepeion, contribuyeron igual-
mente a construir una sociedad, un pueblo, lleno de excelencias y valores.

62 a unién entre la cultura, la religion y la nacionalidad viene también expresada en el ti-
tulo de la obra; «Biblioteca mexicana o sea historia de los varones eruditos que habiendo na-
cido en la América septentrional o Vvisto la luz en otros lugares, pertenecen a ella por su re-
sidencia o estudios y escribieron alguna cosa no importa en qué idioma; y en especial de
aquellos que se han destacado por sus hechos insignes o por cualquier clase de obras, impresas
o inéditas, encaminadas al progreso y fomento de la fe y piedad catglicas» Cfr. Juan José DE
EGUIARA Y BGUREN: Prélogos a la Biblioteca Méxicana, p. 206.

63 Fédérique LANGUE: «De la munificencia a la ostentacion»..., cit. p. 29.
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Es lo que Olaechea Labayen llama «el fomento del Pais mexicano»:
«La sensibilidad e inquietud cultural y cientifica de la rama mexicana de la
R.S.B.A.P. demuestra, por otra parte, el interés que embargaba a sus miem-
bros en el fomento de las artes y de las ciencias con aplicaciones al Pafs que
les acogia en su seno. La Sociedad matriz nacié con vocacién de servicio al
Pais, pero para los socios novohispanos el Pais no era Gnicamente el origina-
tio, sino el que pisaban y cuyo aire respiraban e incluso el que les permitia
trabajar y prosperar»®,

Es decir, podria pensarse que el discurso variaba segiin a quien se diri-
gia; no por hipocresia o utilitarismo, sino porque en ellos vivian sin proble-
mas esos dos amores a su patria chica y a la patria que estaban construyendo.

SERMONES SOBRE LA VIRGEN DE ARANZAZU Y SAN IGNACIO
UTILIZADOS PARA ESTE TRABAJO

Sermon del glorioso patriarca San Ignacio de Loyola Fundador de la
Compatiia de Jesis. Que predicd en el colegio de San Pedro y San Pablo de
Meéxico el P. Martin de Renteria catedrdtico de visperas de Teologia en dicho
colegio. En la fiesta que celebran cada afio los sefiores vizcainos en. Sdcale
a luz el D.D: Francisco de Deza y Ulloa, catedrdtico de retérica en la Real
Universidad, Consultor del Santo Oficio de la Inquisicion, abogado de esta
Real Audiencia. Dedicalo al Sr. don Gonzalo Sudrez de San Martin, Presi-
dente de la Real Audiencia y Comisario general de Cruzada de estos Reinos
de la Nueva Esparia.

Con licencia en México. Por Francisco Rodriguez Lupercio. Afio de
1682. LAF 1143.

Oracion panegirica en la magnifica, y solemne fiesta. Que en demos-
tracion de su affecto, devocidn y lealtad, celebrd la siempre ilustre v Noble
Hermandad de Aranzazu, en Vizcaynos, Guipuzquanos, Alabeses y Navarros.
A la Reyna de los Angeles. Andrea Maria de Aranzazu. El dia octavo de su
Assumpcion Gloriosa a los Cielos: En el Convento de N.P.S. Francisco de
Meéxico. Manifiesto Christo N. Bien Sacramentado Deziala Fr. Antonio de
Ezcaray Predicador y Guardidn de dicho convento, natural de la coronada
Villa de Madrid. Consdgrala con el rendimiento debido a su Rmo. Padre y
Prelado Fr. Juan de Luzuriaga, lector jubilado, predicador apostolico. Pa-
dre de las SS. Provincias de Cantabria y Valencia y Comisario general de to-
das las de la Nueva Esparia y Philipinas. Imprimela a sus expensas, el capi-
tan Juan Ortiz de Zarate de Maturana y Torrecalde.

Con licencia en México, Viuda de Bernardo Calderén, 1683, 16 p. BNM,
LAF, 1683,

 OLAECHEA LABAYEN, Juan B.: «Aportacién cientifica y literaria de los socios mexicanos
de la Bascongada», en IV Seminario de Historia de la RSBAP en Meéxico, Real Sociedad de los
Amigos del Pais (Donostia-San Sebastidn, 1994), tomo 11, pp. 699-727, p. 704.
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Sermén de la milagrosa aparicién de la imagen santa de Ardnzazu, que
en la dominica infraoctava de la Assumpcion de Nuestra Sefiora predico el
R.PFr Joan de Mendoza Ayala, predicador general jubilado, Chronista de
esta provincia del Santo Evangelio y definidor en acto de dicha provincia.
Lo ofrece y dedica a N.Rmo P. Fr. Juan de Luzuriaga, predicador apostdlico,
lector jubilado Padre de las Santas provincias de Cantabria y Valencia y Co-
misario general de todas las de esta Nueva Espana.

Con licencia, en México, por la viuda de Francisco Rodriguez Lupercio,
1685. BNM, LAF 1177.

Sermén de la portentosa, sin igual imagen de Nuestra Sefiora de Ardn-
zazu, que predicé el R.P.Fr Juan Calderdn, lector Jjubilado, ex-custodio de la
Provincia del Santo Evangelio, Padre de la de Zacatecas, y Guardidn actual
del Convento de N.P San Francisco de México. Dedicalo al gloriosisimo pa-
triarca San Ignacio de Loyola un devoto suyo, tesorero; que era entonces de
la ilustre junta y hermandad devota de la Santisima imagen de Ardnzazu fun-
dada por la nobilisima Nacion Vascongada en su capilla Sumptuosa. A cuyas

expensas se da a la imprenta.
En México por Juan Joseph Guillena Carrasco 1695. BNM, LAF 1120.

Sermones de las santissimas imagines de Maria Sefiora Nuestra de Aran-
zazu, y Begofia, en su sumptuossa capilla, cita en el Convento de Nuestro
P.S. Francisco, de la Corte, y Ciudad Mexicana en 19. de agosto, y 16. de
septiembre afio 1703./ Predicolos el R.P. Fray Gregorio Cladera, del Orden
de los Menores... A expenssas de su muy noble Cofradia de las Naciones: Se-
fiorio de Viscaya, provincias de Alaba, Guipusqua, y Reyno de Navarra.

En México, Por Miguel de Ribera Calderén en el Empedradillo. septiem-
bre afio 1703. BNM, LAF, 1344.

Seis sermones sobre el cdntico de la Salve, con alusion a la seis ciuda-
des de refugio. A que se afiaden otros dos sermones, uno de la Asumpcion de
Maria Santissima, con el titulo de Aranzazu, otro del nacimiento de la misma
Sma. Virgen, con el titulo de Aranzazu, otro del nacimiento de la misma Sma
Virgen, con el titulo de Vego hofia, que predico el rdo. p. fray Blas de Pulgar
.. en la Capilla de Nuestra Sefiora de Aranzazu, ano de 1709.

Con licencia en México, Viuda de M. de Ribera, 1710. (Bancroft Library-
UCLA).

Sermdn de la portentosa imagen de Aranzazu que predicé el P. Fr. Jo-
seph Arlegui, Lector actual de Sagrada teologia en el convento de la Puri-
sima Concepcion de la Ciudad de N. Sefiora de los Zacatecas el dia 24 de
agosto de 1719 a su Milagrosa Aparicion, que celebrd la siempre invicta Na-
cién Bascongada, en ocasion que avisaron de Esparia las prevenciones mi-
litares, que se disponian en las fronteras de Cantabria contra la quadruple
enemiga alianza. Sdcalo a la luz la Nacion Bascongada de esta Ciudad, y lo
dedica afectuosa a los pies de el gran Philipo V, su Rey y Sefior.

Con licencia en México, por los herederos de Juan Joseph Guillena
Carrascoso. 1719 (Biblioteca Nacional de Chile, Sala Medina, AAF 1504).
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Sermon, que en el dia del esclarecido patriarcha San Ignacio de Loyola /
predicé en la Casa Professa de la Compaiiia de Jesus de Mexico, el Illmo.
y Rmo. Sr. Mro. D.F. loseph Lanciego, y Eguilaz, dignissimo arcobispo de
Mexico, de el consejo de su Magestad, &c.; Sacalo a luz esta Provincia
Mexicana lo dedica al R.P. Guillermo Davbenton de la misma Compafiia;
confesor del Sefior don Philippo V Nuestro Sefior, Rey de las ESparias y Em-
perador de las Indias (que Dios guarde)&c.

Con las licencias necesarias en México: Por Francisco de Rivera Calde-
ron, en la Calle de San Augustin, afio de 1720. BNM, LAF 1143.

Sermon de el esclarecido y glorioso patriarcha S. Ignacio de Loyola, /
que el dia 29 de agosto de este afio de 1723. (en que la Yglesia celebra la de-
gollacion de el sagrado precursor S. Joan Baptista) predico en la Capilla de
Nra. Sra. de Aranzazu de esta Ciudad de Mexico el M. R. P. Fr. Joan Anionio
Perez, religioso de el Orden de N. S. P. S. Francisco, ex-lector de theologia
moral, predicador general jubilado, y difinidor actual de esta santa provin-
cia de el Santo Evangelio, en la solemne fiesta, que celebro a dicho ss. pa-
triarcha don Miguel de Ybarburu, (vno de los diputados, por la muy noble, y
muy leal provincia de Guypuzcoa, de la ilustre hermandad, y cofradia de la
santissima Sefiora) a cuyas expensas se imprime, y quien con cordial gra-
titud lo dedica al Dr. don Joan Francisco Xavier de Ybarburu, y Galdona,
Bilbao la Vieja, Taborga, Leguizamon de Begoria, cavallero de el Orden de
Calatrava, maestre-escuela dignidad, y canonigo de la Santa Iglesia Metro-
politana, y patriarchal de la siempre nobilissima ciudad de Sevilla.

Con licencia de los superiores, En Mexico: Por Joan Francisco de Ortega,
Bonilla. En la Calle de Tacuba. Afio de 1723. BNM, LAF 1122.

El complemento de los designios del Hijo de Dios en su venida al mundo.
Sermon que rpedicé en la solemne fiesta de la conversion del gran patriarca
S. Ignacio de Loyola el dia 2 de mayo de este ario de 1725, segundo de Pen-
tecostés, en la Iglesia de la casa profesa de la Compaiiia de jesis, el Pa-
dre Juan Antonio de Oviedo (...) lo consagra a la Reina Nuestra Seiiora por
mano de Sefior don Juan de Goyeneche, Tesorero de su Majestad y lo da a la
estampa el Dr. don Juan Ignacio de Castorena y Ursua, colegial Real en el
de S. Iidefonso Seminario de la Compaiiia de Jesius de esta Corte, Capelldn
de honor y Predicador de su Magestad(...).

En México por los herederos de la viuda de Francisco Rodriguez Luper-
cio, en la Puente Palacio. Afo de 1725. BNM LAF 1143

El desemejante a si mismo, El gloriosisimo patriarca San Ignacio de Lo-
yola, Fundador de la sacratisima Compaiiia de Jesus. Oracion panegirica,
que el dia 6 de agosto de el aiio 1752, predicé en la capilla de Nuestra Se-
fiora de Aranzazu de la ciudad de México, el R.P.Fr por Joseph Manuel Ro-
driguez, de la regular observancia de N.S. P. San Francisco, ex lector de
Sagrada teologia, predicador y comisario visitador de el Venerable orden
tercero de penitencia en el convento de la Asunpcion de la Ciudad de Sefior
San José de Toluca: quien lo dedica a la ilustre cofradia de la misma Sra.
De Aranzazu. Sale a la luz a expensas de Manuel Aldaco, rector de la dicha
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Cofradia y Prior que fue de el real tribunal de el Consulado de esta Corte.
Impresa en México: en la Imprenta del Nuevo Rezado de Doiia Maria de Ri-

bera.
En el empedradillo. Afio de 1753. BNM LAF 1196.

La mejor parte de la eleccion de Maria Sefiora en la tierra. Oracion pa-
negyrica, gue en el dia 19. de agosto del afio de 1 753, en que celebro la na-
cion vascongada a su Patrona Maria Santissima de Aranzazu en su capilla
del Convento grande de n.s.p. san F. rancisco de Mexico, dixo el p. fr. Joseph
Manvel Rodrigvez.

México, Impr. nueva de 1a Bibliotheca mexicana, 1754 (Bancroft Li-
brary-UCLA).

La mayor gloria y felicidad de Cantabria bajo la proteccion de Maria
Santisima en su soberana imagen de Aranzazu. Panegirico artificial que en
la anual festividad con que d esta Seiora celebra su ilustre y real Cofradia,
dijo en su iglesia situada en el cementerio del S S Francisco de la ciudad de
Guadalajara en 11. de septiembre de 1796. aiios el R.P. F. Joseph Buenaven-
wra Guareiia. Guadalaxara, exrector de artes en el convento principal de
los de la provincia de Xalisco de dicho S.S. Francisco. Lo da a la luz el Br.
Joseph Ignacio Basauri, y lo dedica a la misma Sefiora.

Impreso en la oficina de M. Valdes Tellez Giron, 1797 (Bancroft Library-
UCLA).
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